Herodotus: The battle of Plataea (9.1-89)

When the Persian general Mardonius learns that the Athenians are not willing to come to terms, he mobilizes his army and marches to Athens. Again, the Persian finds the city deserted: its inhabitants have settled on Salamis. They send envoys to the Spartans, reproaching them for the fact that they have not come to their aid; they have to discover that the Spartans are working on the construction of the wall across the Corinthian isthmus. Only when the Spartans understand that their aloofness will force the Athenians to make common cause with the enemy and that no wall can protect the Peloponnese against a naval attack, they send an expeditionary force. Its commander is Pausanias, the son of Cleombrotus, who had died during the winter. On hearing the news of the Spartan advance, Mardonius orders the destruction of Athens [Penelope statue]. When the old city is burning, he and his army return to the Boeotian plains. Greek soldiers from almost every city gather on the Corinthian isthmus and then march to Eleusis in the northeast, where they have a rendez-vous with the Athenian contingent. Finally, the allies move to the north, across the Kithaeron mountains, the south border of Boeotia. 

Comment

Archaeologists have been able to corroborate Herodotus' statement about the destruction of Athens by Mardonius. On the acropolis, they discovered a large depository (known as the Perserschutt), containing lots of broken and partially burnt statues - mostly representing priestesses. All of these were made in the 6th century and first decades of the fifth century. After the great fire, these sacred statues were buried on the temple domain. Other statues were taken away. When archaeologists excavated Persepolis, they discovered a marvelous statue of Penelope that was probably taken away by Mardonius (or Xerxes).   


Mardonius' force was smaller than the huge army of Xerxes; consequently, it was more mobile and easier to supply. Modern historians estimate its size at 120,000 soldiers plus some 30,000 men for supply services and for the guarding of the lines of communication. It was still a large army and it could not move far from the Asopus river that divides the Boeotian plain. The Greek army counted some 100,000 soldiers; almost every Greek able to carry weapons had come to Boeotia. For example, the Athenians had manned only a few galleys; all rowers and marines were now on Mount Kithaeron. This Greek army was unable to move into the plain, because they could not afford to go far beyond the sources at the foothills. After all, August can be very hot in Greece. Since no side dared to advance, a war of nerves started. 

The battle of Plataea 

Herodotus describes several engagements that take place on several days. A Persian cavalry squadron tries to provoke the Greek contingent from Megara, but is defeated. After this success, the Greeks decide to leave the mountains to descend into the plain between Asopus and a small town called Plataea, where a large source in the middle of the plain will refresh them. As usual, the Greek leaders find a cause to quarrel about: this time about the honor to fight on the left, defensive wing. The Spartans assign this responsible task to the Athenians; Pausanias rules that his countrymen will occupy the other, offensive wing. Meanwhile, the two armies refrain from attacking because they receive the same omens: they will be victorious when the other side attacks first (and moves away from its water supply). However, Mardonius is in a hurry. His supplies are running out, he can see the Greek army growing every day and Artabazus has already suggested to return to Thessaly and use gold and silver to bribe the Greek leaders. Mardonius will have none of it: he overrules his seers by quoting one of the responses of the Greek oracles he had consulted during the winter To stop the growth of the other army, he unexpectedly and successfully attacks a large supply train in the Kithaeron. Short cavalry charges are meant to provoke his enemies into battle, but the Greeks wisely resist the temptation.
 
 





Coin of Alexander I Philhellene 
One night, the Macedonian king Alexander visits the Athenians, telling them that the Persians will attack at dawn. Immediately, the Athenian officers inform the supreme commander of the Greeks, Pausanias. He understands that if the Persians attack, it is saver to have the well trained Spartans on the defensive left wing to counter the Persian main force, and to post the experienced Athenians -already victorious at Marathon- on the offensive right wing. At dawn, the two contingents change positions, but Mardonius' spies tell him what has happened, and he changes his wings too. When Pausanias hears this, he orders his troops to go back to their original positions, a measure that is copied by Mardonius. A Persian messenger insults the Spartans: they are cowards if they leave all the fighting to the Athenians. Pausanias' men do not respond to the provocation.   





Pausanias (Musei Capitolini, Roma)

The day passes without fighting, and Mardonius becomes even more anxious to attack. During the night, the Persian mounted archers attack the source between Plataea and the Asopus, hoping to force the Greek troops to go back to the south, to the sources on the slopes of the Kithaeron mountains. They stand their ground during the day -being continually harassed by Persian archers- but after sunset, they retreat to the wells. At dawn, Mardonius learns that his opponents have fled, and thinking he has already won the battle, orders the pursuit of the Greeks. Then, he attacks the Spartans. Pausanias sends a messenger to the Athenians, who start to move from the plain immediately north of Plataea to the east, where the Spartans are under pressure. However, they are intercepted by Mardonius' Greek allies. The Spartans are in great danger, but suddenly, with the divine help of the goddess Hera, they can regroup and start to attack the Persian contingent in front of them; the latter stand their ground, until Mardonius is killed. Soon, the Persians take their heels. Their reserve, commanded by the coward Artabazus, immediately leaves the battlefield and returns to the Hellespont. 

When the news of the Persian flight reaches their allies, they retreat to their camps on the boards of the Asopus. Herodotus describes the fighting in the Persian camp at great length, pointing out that the Spartans are unable to take it until the Athenians have arrived. After it has been looted and the dead have been buried, the Greek allies move north, to the city of Thebes, which had supported the Persians. After a three week's siege, the leaders of the pro-Persian party handed over to the Greeks, brought to Corinth and tortured to death.
Another story that Herodotus seems to have misunderstood, was the nightly retreat of the Greeks from the middle of the plain to the sources near the foothills of the Kithaeron. This looks as if it was actually a flight for the everlasting harassment by the Persian mounted archers. Actually, it seems as if the Persians were at first indeed victorious: the Greeks were pushed back and unable to maintain their lines of communications. Herodotus does not deny that Spartan discipline was almost breaking down and that at least one contingent of the Persian army reached the Kithaeron in its pursuit of the Greeks. The decisive moment in the battle seems to have been the death of Mardonius, who died as a happy man, knowing that his army had been victorious. After his death, the Spartans -nearly defeated- found new courage, regrouped and overcame the Persians.
Delphi



Base of the victory monument at 

Herodotus' comment that Artabazus was a coward, who fled before the battle was over and went posthaste to the Hellespont is unfair. Probably, Artabazus managed to lead a large Persian contingent back under very difficult circumstances. In fact, the Persian commander never crossed the Hellespont, because the Greeks had destroyed the bridges when he arrived in Thrace. In a later section, Herodotus tells us that Artabazus' contingent crossed the Bosphorus at Byzantium. Xerxes duly rewarded him for his leadership during the Persian retreat: he was appointed satrap of Hellespontine Phrygia, i.e., the northwest of what is now Turkey. 
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Η Μάχη των Πλαταιών - 27 Αυγ 479 πΧΕ
Μάχη των Πλαταιών ονομάζεται η μάχη που διεξήχθη τον Αύγουστο του 479 πΧΕ κοντά στην αρχαία βοιωτική πόλη Πλαταιές μεταξύ του συνασπισμού των ελληνικών πόλεων-κρατών και του περσικού στρατού. Η συντριπτική νίκη των Ελλήνων σήμανε το τέλος της περσικής εκστρατείας του 480 - 479 πΧΕ στον ελλαδικό χώρο. 
Μετά την αποτυχία των Περσών να νικήσουν, στη Ναυμαχία της Σαλαμίνας, ο αυτοκράτορας Ξέρξης έφυγε για τις Σάρδεις, απ' όπου θα συντόνιζε τις κινήσεις του στρατού του, ενώ θα μπορούσε να καταπνίξει τις εξεγέρσεις που εκδηλώθηκαν στη Μεσοποταμία όσο έλειπε. Άφησε πίσω του τον ξάδερφό του, Μαρδόνιο, επικεφαλής του στρατού, ο οποίος στρατοπέδευσε στην Βοιωτία. Τον Χειμώνα του 480 προς 479 πΧΕ, οι Πέρσες επιτέθηκαν στη Χαλκιδική. Ο Ξέρξης, με διαλυμένο τον στόλο, προτίμησε να φύγει για την Μικρά Ασία από την χερσαία οδό. Τον συνόδευσε μέχρι τον Ελλήσποντο ο στρατηγός Αρτάβαζος με 60.000 άνδρες. Ύστερα, ο Πέρσης στρατηγός κινήθηκε εναντίον των πόλεων της Ολύνθου και της Ποτείδαιας Χαλκιδικής, που επαναστάτησαν και ήθελαν να εισχωρήσουν στον συνασπισμό των ελευθέρων Ελλήνων. Η Όλυνθος αλώθηκε με ευκολία και οι κάτοικοί της σφαγιάσθηκαν. Αντιθέτως, η Ποτείδαια άντεξε σε τρίμηνη πολιορκία και ανάγκασε τον Αρτάβαζο να υποχωρήσει στη Βοιωτία και να ενωθεί με το Μαρδόνιο. 
Οι κινήσεις των Ελλήνων την περίοδο πριν από την μάχη

Το χειμώνα του 480 πΧΕ, ο Θεμιστοκλής πήγε στη Σπάρτη για να εκτιμήσουν τη κατάσταση του εχθρού, μαζί με τους Εφόρους. Ταυτόχρονα, στην Αθήνα, οι πολιτικοί αντίπαλοι του Θεμιστοκλή υπέσκαπταν την φήμη του και την εντιμότητα του και στις αρχές του 479 εξέλεξαν τον Ξάνθιππο του Αριφρόνος, τον πατέρα του Περικλή, στη θέση του στρατηγού της Αθήνας και αρχηγό του συμμαχικού ελληνικού στόλου. Επίσης, αρχηγός του συμμαχικού στόλου, από την πλευρά των Σπαρτιατών, εκλέχθηκε ο βασιλιάς Λεωτυχίδας στη θέση του Ευρυβιάδη ενώ αρχηγός του στρατού εκλέχθηκε ο στρατηγός Παυσανίας, αντιβασιλέας του θρόνου. 

 Οι διπλωματικές κινήσεις των αντιπάλων 
Το 479 πΧΕ ο Μαρδόνιος έστειλε τον βασιλιά της Μακεδονίας, Αλέξανδρο Α΄, στην Αθήνα ώστε να διαπραγματευθεί με τους Αθηναίους την υποταγή τους στην Περσική Αυτοκρατορία. Την ίδια περίοδο βρισκόταν στη πόλη πρεσβεία της Σπάρτης, που προσπάθησε να αποτρέψει τους Αθηναίους να υποταχθούν. Έτσι ακούστηκαν και οι δύο απόψεις στη συνέλευση του δήμου και ο Αριστείδης πρότεινε να ψηφίσουν οι ίδιοι οι κάτοικοι της πόλης. Φυσικά ο αθηναϊκός λαός απέριψε την πρόταση των Περσών. Ο Μαρδόνιος, για να τιμωρήσει τους Αθηναίους, εκστράτευσε στην Αττική και κατέλαβε και κατέκαψε την Αθήνα, την οποία είχαν εγκεταλείψει οι κάτοικοι της όπως και όταν εισέβαλε ο Ξέρξης πριν τη ναυμαχία της Σαλαμίνας. Τα γυναικόπαιδα στάλθηκαν στην Τροιζήνα και ο στρατός στη Σαλαμίνα. Ο Πέρσης στρατηγός έστειλε νέα πρεσβεία στους Αθηναίους βουλευτές στη Σαλαμίνα, με αρχηγό τον Ελλησπόντιο Μουρυχίδη, για να ζητήσει τη παράδοση των Αθηναίων. Όταν ο Μουρυχίδης παρουσίασε τις προτάσεις του ενώπιον της Βουλής των 500, ένας βουλευτής, ο Λυκίδης, λύγισε και εισηγήθηκε τη παράδοση της Αθήνας. Οι λοιποι βουλευτές έδωσαν αρνητική απάντηση στον Μουρυχίδη και τον εκδίωξαν απ’ την αθηναϊκή επικράτεια ενώ τον Λυκίδη τον θανάτωσαν δια λιθοβολισμού. Οι Αθηναίοι φοβούνταν την αντίδραση του Μαρδόνιου και έστειλαν στη Σπάρτη μια πρεσβεία τριών ανδρών, του Ξάνθιππου, του Κίμωνα και του Μυρωνίδη. Οι Έφοροι της Σπάρτης δεν τους απαντήσαν για δέκα μέρες, προετοιμάζοντας κρυφά το στρατό που θα τους στέλνανε για βοήθεια. Πολλοί σύγχρονοι ιστορικοί έχουν κατηγορήσει τη στάση της Σπάρτης. Η αλήθεια όμως είναι ότι οι έμπειροι στη στρατιωτική πολιτική Λακεδαιμόνιοι τα είχανε υπολογίσει όλα. Δεν απάντησαν απευθείας στους Αθηναίους πρεσβευτές, παρότι η απάντηση τους θα ήταν θετική για την Αθήνα, για να μην διαρρεύσει οποιαδήποτε πληροφορία σε λάθος πρόσωπα. Το λάθος πρόσωπο που φοβούνταν οι Σπαρτιάτες ήταν η πόλη του Άργους, που ενώ δήλωνε ότι παραμένει ουδέτερη στην αντιπαράθεση με τους Πέρσες, στην πραγματικότητα είχε μηδίσει. Οι Πέρσες προφανώς, προσφέραν στη πόλη την πρωτοκαθεδρία στην εξουσία της Πελοποννήσου. Έτσι οι Έφοροι φοβούνταν ότι εάν οι Αργείοι μάθαιναν ότι μεγάλη στρατιά των Σπαρτιατών θα εκστράτευε εκτός Πελοποννήσου θα είχαν ένα μεγάλο κίνδυνο στα μετόπισθεν, δίπλα στη πατρίδα τους. Έτσι όλα έγιναν τάχιστα, σε εννιά ημέρες, ενώ η μυστικότητα διατηρήθηκε μέχρι και την τελευταία στιγμή. 
Συγκεντρώθηκε στρατός 45.000 ανδρών, 5.000 Σπαρτιατών, 35.000 είλωτων και 5.000 λογάδων (επίλεκτα τμήματα στρατού), που έφυγε βράδυ απ’ τη Σπάρτη και δεν πέρασε από τη χώρα του Άργους, για να μη γίνει αντιληπτός. Αντίθετα κινήθηκαν δυτικότερα από το Ορέστειο της Μαιναλίας. Το επόμενο πρωί οι Έφοροι ενημέρωσαν τους Αθηναίους ότι ο στρατός έχει ξεκινήσει για να συγκρουστεί με τους Πέρσες. Ο στρατός είχε ηγέτες τον στρατηγό Παυσανία και συστράτηγο τον Ευρυάνακτα του Δωριέα. Στον Ισθμό ενώθηκαν και άλλες δυνάμεις Πελοποννησίων, Ευβοιωτών, Αιγηνιτών και δυνάμεων από τη Δυτική Ελλάδα μαζί με τους Σπαρτιάτες. Όταν βρέθηκαν οι Έλληνες στη Μεγαρίδα, ο Μαρδόνιος πληροφορήθηκε ότι κινούνται εναντίον του και αποσύρθηκε από την Αττική στην ανοικτή βοιωτική πεδιάδα, ώστε το ιππικό του να δράσει ευκολότερα. Στρατοπέδευσε βόρεια του ποταμού Ασωπού και έχτισε ένα ξύλινο οχυρό, ώστε άν η μάχη δεν τους ευνοήσει να ανασυνταχθούν εκεί οι Πέρσες. Στην Ελευσίνα, ενώθηκαν με το συμμαχικό στρατό, 3.000 Μεγαρείς, 8.000 Αθηναίοι και 600 Πλαταιείς. Πέρασαν απ’ τις ορεινές διαβάσεις των Ελευθερών (σημερινό Γυφτόκαστρο) και το στενό των Δρυός Κεφαλών και έφθασαν στις Ερυθρές της Βοιωτίας. Ο Παυσανίας παρέταξε τον στρατό στους πρόποδες του όρους Κιθαιρών απέναντι από τους Πέρσες, ώστε να προστατεύεται από το ιππικό τους αλλά και για να έχει στα δεξιά του το πέρασμα των Δρυός Κεφαλών, ώστε να ανεφοδιάζεται και να λαμβάνει ενισχύσεις. Οι Σπαρτιάτες με τους Τεγεάτες έλαβαν την δεξιά πλευρά της παράταξης, στο κέντρο οι υπόλοιποι Έλληνες, στα αριστερά οι Αθηναίοι με τους Πλαταιείς και τους Μεγαρείς. Ειδικά οι τελευταίοι ήταν οι μόνοι που είχαν στρατοπεδεύσει σε πεδινό έδαφος, λόγω έλλειψης χώρου. 
 
Πριν τη μεγάλη μάχη 
Ο Παυσανίας περίμενε την πρώτη κίνηση να την κάνει ο Μαρδόνιος και αντίστοιχα ο Πέρσης στρατηγός περίμενε τον Σπαρτιάτη να κινηθεί πρώτος. Ο μεν Παυσανίας ήθελε να αποφύγει το περσικό ιππικό και ο δε Μαρδόνιος ήθελε να το χρησιμοποιήσει ο κύριο όπλο κρούσης. Ο Μαρδόνιος για να πετύχει να βγάλει τους Έλληνες στην πεδιάδα έστειλε μερικές ίλες του ιππικού του εναντίον των Μεγαρέων, που είχαν στρατοπεδεύσει σε πιο πεδινό έδαφος, για να τους παρενοχλήσει. Αρχηγός τέθηκε ο Μασίστιος. Οι Μεγαρείς προσπάθησαν να συμπτύξουν το μέγεθος της παράταξης τους αλλά ο χώρος δεν τους το επέτρεπε, ταυτόχρονα πιο πολλές ίλες ιππικού και τοξοτών τους επιτίθονταν. Βλέποντας αυτή τη κατάσταση ο Παυσανίας έστειλε 300 Αθηναίους λογάδες υπό τον Ολυμπιόδωρο του Λάμπωνα να βοηθήσουν τους δοκιμαζόμενους Μεγαρείς. Οι Αθηναίοι περικύκλωσαν μια από τις πρώτες ίλες που συγκρούστηκαν με τους Έλληνες. Εκεί ήταν ο ίδιος ο Μασίστιος στη πρώτη γραμμή. Το άλογο του σκοτώθηκε και ο ίδιος πεζός συνέχισε να μάχεται. Ένας Αθηναίος διαπέρασε, με το δόρυ του, το μάτι του Πέρση ίλαρχου και τον σκότωσε. Ακολούθησε μάχη, ίδια με αυτές που περιγράφονται στην Ιλιάδα του Ομήρου, πάνω από το σώμα του Μασίστιου. Οι Πέρσες και οι Έλληνες μάχονταν ποιός θα το κρατήσει. Τελικά οι Πέρσες υποχώρησαν και οι Έλληνες κράτησαν το πτώμα και το περιέφεραν στο στρατόπεδο ως τρόπαιο της πρώτης τους νίκης. Μετά από αυτή την αψιμαχία, ο Παυσανίας έλαβε μια απόφαση που ακόμα δεν έχει εξηγηθεί από τους ιστορικούς. Αποφάσισε να στρατοπεδεύσει πιο βορειοδυτικά, σε ένα τόπο πλούσιο σε πηγές με καθαρό νερό και με λίγους λόφους για κάλυψη απ’ το ιππικό αλλά σαφώς πιο πεδινό. Επίσης με αυτό το τρόπο εγκατέλειπε το πέρασμα των Δρυός Κεφαλών, το οποίο κατέλαβαν οι Πέρσες μετά τη μετακίνηση των ελληνικών στρατευμάτων. Στα νοτιανατολικά της νέας θέσης, προς το παραπόταμο Μολόεντα, σε έναν λόφο παρατάχθηκαν οι Σπαρτιάτες και οι Τεγεάτες, η δεξιά πλευρά του στρατεύματος. Στο λόφο στα βορειοδυτικά, με το όνομα Πύργος, παρατάχθηκαν οι Αθηναίοι με τους Πλαταιείς και τους Μεγαρείς, ως αριστερό κέρας της παράταξης. Ενδιάμεσα των δύο λόφων παρατάχθηκαν οι άλλοι Έλληνες, σε πιο ομαλό έδαφος. Το δεξί κέρας περιελάμβανε 10.000 Σπαρτιάτες και 1.500 Τεγεάτες. Στο κέντρο παρατάχθηκαν 5.000 Κορίνθιοι, 300 Ποτειδαιάτες, 600 Αρκάδιοι Ορχομενοί, 3.000 Σικυώνιοι, 800 Επιδαύριοι, 1.000 Τροιζήνιοι, 200 Λαπρεάτες, 300 Ερμιονείς, 1.000 Φλειάσιοι, 400 Χαλκιδείς, 500 Αιγηνίτες, 200 Παλείς, 500 Αμβρακιώτες, 800 Λευκαδίτες, 400 Μυκηναίοι & Τιρύνθιοι και 600 Ερετριείς & Στυρείς. Τέλος στο αριστερό κέρας έλαβαν θέση 8.000 Αθηναίοι, 600 Πλαταιείς και 3.000 Μεγαρείς. Συνολικά έλαβαν μέρος 38.700 οπλίτες. Στην παράταξη υπήρχαν και 35.000 είλωτες ψιλοί, που στέκονταν δίπλα στους μισούς (5.000) απ τους Σπαρτιάτες οπλίτες, 7 δίπλα από τον καθέναν από αυτούς, οι θέσεις των οποίων στους πολέμους ήταν πάντα αυτή. Οι ψιλοί των λοιπών Σπαρτιατών κι Ελλήνων οπλιτών ήταν 34.500 άνδρες. Ο Μαρδόνιος βλέποντας μια ευκαιρία να του παρουσιάζεται παρέταξε το στρατό του κατά μήκος του Ασωπού με 30.000 Πέρσες απέναντι απ τους Σπαρτιάτες και τους Τεγεάτες. Στο κέντρο παρέταξε 15.000 Μήδους, 25.000 Βάκτριους, 10.000 Ινδούς και 10.000 Σάκες. Απέναντι απ’ τους Αθηναίους, Πλαταιείς και Μεγαρείς παρέταξε τους 50.000 μηδίσαντες Έλληνες. Δηλαδή παρέταξε τους Θηβαίους, Λοκρούς, Θεσσαλούς, Μακεδόνες και Φωκείς. Από όλους τους μηδίσαντες Έλληνες, όταν ξεκίνησε η μάχη, οι μόνοι που πολέμησαν με μένος εναντίον των συμπατριωτών τους, ήταν οι Θηβαίοι. Μόνον αυτοί είχαν συμφέρον από μια νίκη των Περσών, όλοι οι υπόλοιποι υποτάχθηκαν στη περσική εισβολή καθώς δεν μπορούσαν να αμυνθούν μόνοι τους. Ο στρατηγός Αρτάβαζος διοικούσε την εφεδρεία των Περσών στα μετόπισθεν, που αποτελούνταν από Θράκες, Φρύγες, Αιθίοπες, Αιγύπτιους και Μυσούς. Οι εισβολείς σύμφωνα με τον Ηρόδοτο ήταν 600.000 αλλά οι ιστορικοί τους υπολογίζουν στις 250.000. 
Για δέκα μέρες οι αντίπαλοι έμειναν ακίνητοι χωρίς να εμπλακούν σε μάχη. Την ενδέκατη μέρα ο Θηβαίος Τιμαγενίδας έπεισε τον Μαρδόνιο να συγκαλέσει πολεμικό συμβούλιο. Στο συμβούλιο οι Θηβαίοι και ο Αρτάβαζος πρότειναν να υποχωρήσουν στη Θήβα για ανεφοδιασμό και να δώσουν μάχη σε άλλη τοποθεσία. Αντίθετα ο Μαρδόνιος επέμενε να μείνουν εκεί και να πολεμήσουν. Ο Αρτάβαζος υπονόμευε συνέχεια τον Μαρδόνιο: μια υποχώρηση εκείνη τη στιγμή θα μείωνε την αξία του τελευταίου και θα αύξανε την αξία του πρώτου στα μάτια του Ξέρξη. Έτσι λοιπόν αποφάσισε το επόμενο πρωί να γίνει μια γενική επίθεση στο σύνολο του ελληνικού μετώπου. Το ίδιο βράδυ ο βασιλιάς Αλέξανδρος Α΄, πήγε στο ελληνικό στρατόπεδο και προειδοποίησε τους Έλληνες για το σχέδιο του Μαρδόνιου. Οι Αθηναίοι τον τίμησαν ως ευεργέτη για αυτή τη πράξη, ενώ οι Σπαρτιάτες τον ονόμασαν φιλέλληνα. 

 Το στρατήγημα του Παυσανία 
Μετά την πληροφόρηση απ τον Αλέξανδρο ο Παυσανίας αποφάσισε να θέσει τους Αθηναίους απέναντι στους Πέρσες επειδή είχαν πολεμήσει εναντίον τους στο Μαραθώνα, άρα τους γνώριζαν καλύτερα. Οι Σπαρτιάτες θα λάμβαναν θέση απέναντι απ τους Θηβαίους που τους γνώριζαν καλύτερα στο πεδίο της μάχης. Όμως ο Μαρδόνιος το κατάλαβε και προσπάθησε να αντιστρέψει κι αυτός τα άκρα του. Έτσι ο Παυσανίας δεν προχώρησε στην δικιά του αναστροφή. Αντίθετα αποχώρησε από τη θέση που ήταν και κατέλαβε θέση νοτιότερα, ανάμεσα στις πόλεις Υσία και Πλαταιές. Η μετακίνηση ξεκίνησε απ το βράδυ και θα ολοκληρωνόταν το επόμενο πρωί για να τη δει ο Μαρδόνιος, να νομίσει ότι οι Έλληνες υποχωρούν και να εμπλακεί μαζί τους σε μάχη, την οποία οι ίδιοι βεβαίως περίμεναν. Τέτοιοι ελιγμοί στις ελληνικές φάλαγγες ήταν συνηθισμένοι αλλά μόνο οι Σπαρτιάτες τις εκτελούσαν αριστοτεχνικά. Έτσι αποφασίστηκε σε 1η φάση να αποσυρθεί το κέντρο των Ελλήνων από τη θεση Νησί στις Πλαταιές και να στρατοπεδεύσει εκεί. Στη 2η φάση οι Σπαρτιάτες και οι Τεγεάτες θα αποσύρονταν το πρωινό ώστε να τους δει ο Μαρδόνιος και να επιτεθεί. Ταυτόχρονα θα προσποιούνταν ότι κάποια τμήματα αργούσαν να υποχωρήσουν για να τον δελεάσουν πιο εύκολα. Οι Αθηναίοι, οι Πλαταιείς και οι Μεγαρείς θα κάλυπταν την φάση υποχώρησης των Σπαρτιατών. 

Η μάχη 
Η πρώτη φάση ξεκίνησε αλλά δεν ολοκληρώθηκε με επιτυχία καθώς το κέντρο των Ελλήνων, μπερδεμένο από το σκοτάδι, παρατάχθηκε στο ναό της Ήρας, μπροστά στις Πλαταιές, σε απόσταση διπλάσια από αυτή που προέβλεπε το σχέδιο. Ο Παυσανίας δεν το γνώριζε αυτό και ξεκίνησε την επόμενη φάση του σχεδίου του. Το σώμα που αποφασίστηκε να μείνει πιο πίσω, δήθεν ότι άργησε να υποχωρήσει, ήταν ο λόχος του Αμομφεράτου. Το πρωί οι Σπαρτιάτες έμαθαν το τι συνέβη το βράδυ και έμαθαν επίσης και που βρίσκονταν οι Έλληνες του κέντρου. Οι Αθηναίοι προσπάθησαν να καλύψουν το μεγάλο κενό μεταξύ των παρατάξεων αλλά ήδη ο Μαρδόνιος είχε δει και είχε αξιολογήσει την κατάσταση. Διάταξε γενική επίθεση και καταδίωξη του αντίπαλου στρατού. Την επίθεση οδηγούσε ο ίδιος ο Μαρδόνιος και μάλιστα πέρασε πρώτος τον Ασωπό με το περσικό ιππικό, τους Ινδούς και τους Σάκες. Όλοι αυτοί έπεσαν με ορμή πάνω στην παράταξη των Τεγεατών και των Σπαρτιατών. Το περσικό κέντρο προσπαθούσε άτακτα να φτάσει στο ιερό της Ήρας για να βρεθεί με το ελληνικό κέντρο. Οι Αθηναίοι μάχονταν εναντίον των Θηβαίων βόρεια της θέσης Νήσος, ανάμεσα στο λόφο του Πύργου και στο ιερό του Ανδροκράτους. Το σώμα του Αμομφεράτου ενώθηκε γρήγορα με τους υπόλοιπους Σπαρτιάτες και ανέστρεψαν πλευρά για να υποδεκτούν με ακόντια τους Πέρσες. Η πίεση όμως ήταν μεγάλη καθώς οι εχθροί ήταν περισσότεροι και έτσι ο Παυσανίας ζήτησε τη βοήθεια των Αθηναίων, μη γνωρίζοντας ότι οι σύμμαχοι του ήταν αντιμέτωποι με τους Θηβαίους. Ο Αριστείδης μάταια προσπαθούσε να μεταπείσει τους Θηβαίους να μην μάχονται τα αδέρφια τους. Όλην αυτή την ώρα η Σπαρτιατική φάλαγγα είχε καλυφθεί πίσω από τις ασπίδες και αμυνόταν. Μόλις μεγάλες δυνάμεις Περσών τους κύκλωσαν και καθιστούσαν αδύνατη την δυνατότητα ελιγμών, ο Παυσανίας διέταξε γενική επίθεση και όλο το μέτωπο πετάχτηκε μπροστά με κραυγές και επιτέθηκε στους Πέρσες. Οι Πέρσες των πρώτων σειρών έχασαν την ορμή τους και προσπαθούσαν να υποχωρήσουν αλλά οι πιο πίσω σειρές τους εμπόδιζαν να πραγματοποιήσουν ελιγμούς. Μέσα στη σύγχυση ένας Σπαρτιάτης, ο Αρίμνηστος, εντόπισε τον Μαρδόνιο πάνω στο άλογο του και τον σκότωσε. Ο θάνατος του αρχηγού τους σε συνδυασμό με την ορμή των Σπαρτιατών σάστισε τους Πέρσες που άρχισαν να υποχωρούν άτακτα. Την ίδια ώρα ο Αρτάβαζος με την εφεδρεία των Περσών αποχωρούσε από τη μάχη, ενώ πολλοί ιστορικοί υποστηρίζουν ότι μπορούσε να αλλάξει την έκβαση της, αλλά ο Πέρσης στρατηγός δεν το έκανε και προτίμησε να αποσυρθεί, σαν να προδίδει τον νεκρό Μαρδόνιο! Οι Πέρσες υποχώρησαν στο ξύλινο οχυρό τους, ενώ οι Σπαρτιάτες τους ακολουθούσαν και προσπαθούσαν να εισχωρήσουν σ’ αυτό. Ταυτόχρονα οι Θηβαίοι, χάνοντας 300 μαχητές υποχώρησαν στη Θήβα κι οι Αθηναίοι τους καταδίωξαν μέχρι τα τείχη της πόλης και τους κατανίκησαν. Ακολούθως Πλαταιείς, Μεγαρείς και Αθηναίοι ενώθηκαν με Σπαριάτες και Τεγεάτες έξω από το οχυρό των Περσών και κατάφεραν να εισχωρήσουν μέσα από ένα ρήγμα, σφάζοντας τους πάντες. Την ίδια ώρα οι δυνάμεις των Κορινθίων, των Φλειασείων και των Επιδαύριων δέχτηκαν τη σφοδρή επίθεση του θηβαϊκού ιππικού και έχασαν περίπου 600 άνδρες. Ο Ηρόδοτος εξιστορεί πως σώθηκαν μόνο 43.000 Πέρσες, αριθμός υπερβολικά μικρός ενώ οι Έλληνες έχασαν 1.300 άνδρες. Ο Έφορος αναφέρει 100.000 Πέρσες νεκρούς και 10.000 Έλληνες. Οι σύγχρονοι ιστορικοί δεν έχουν υπολογίσει ακόμα τους νεκρούς αλλά εκτιμούν έναν αριθμό από 60.000 ως 120.000 Πέρσες νεκρούς και αιχμαλώτους και 5.000 με 10.000 Έλληνες νεκρούς και τραυματίες. 

 Διάφορες ιστορίες και διακρίσεις από τη μάχη 
Απ τους Αθηναίους μαχητές διακρίθηκε ο Σωφάνης του Ευτυχίδη από τον δήμο Δεκέλειας. Λέγεται ότι δεν λύγισε ούτε μια στιγμή από την πίεση των Θηβαίων και μάλιστα είχε ζωγραφίσει στην ασπίδα του μια άγκυρα, σύμβολο πως κανένας εχθρός δεν θα τον κουνούσε από τη θέση του. Όσο οι Πέρσες πίεζαν τους Τεγεάτες και τους Σπαρτιάτες, ο Παυσανίας έκανε θυσίες στους θεούς για να νικήσουν οι Έλληνες τη μάχη. Δίπλα του στεκόταν ο υπασπιστής του Καλλικράτης που δέχτηκε ένα βέλος στο στήθος προστατεύοντας τον στρατηγό. Λέγεται πως καθώς ξεψυχούσε και την ώρα που ο στρατηγός τον ευχαριστούσε για τη πράξη του, ο νεαρός Σπαρτιάτης είπε: "Λυπάμαι που δεν πρόλαβα να πάρω μέρος στη μάχη." Οι Μεγαρείς είχανε 159 νεκρούς και όλοι τους τιμήθηκαν ιδιαιτέρως από όλους τους Έλληνες για την ανδρεία τους.  Ο γενναίος Αμομφεράτος που με το λόχο του κάλυψε τα νώτα των Σπαρτιατών πέθανε κατά τη διάρκεια της μάχης και τιμήθηκε από τον Παυσανία με ειδικό ανδριάντα στο μνήμα του. Ο Αιγινήτης Λάμπων, βλέποντας τον Μαρδόνιο να πέφτει νεκρός και ενθυμούμενος ότι ο Ξέρξης αποκεφάλισε το πτώμα του βασιλιά της Σπάρτης Λεωνίδα μετά τη μάχη των Θερμοπυλών, είπε στον Παυσανία: "Ιδού η ευκαιρία να εκδικηθείς τον αποκεφα-λισμό του Λεωνίδα," εννοώντας ν αποκεφαλίσει το πτώμα του Μαρδόνιου. Ο Παυσανίας απάντησε: "Λάμπων αυτές τις πράξεις τις κάνουν οι βάρβαροι και όχι οι Έλληνες." Όταν τελείωσε η μάχη και η σκηνή του Μαρδόνιου με τα χρυσα σκεύη και τους μαγείρους του να πέφτουν στα χέρια των Ελλήνων, ο Παυσανίας διέταξε τους Πέρσες υπηρέτες να ετοιμάσουν ένα γεύμα σαν αυτά που ετοίμαζαν στον Μαρδόνιο και τους συνεργάτες του. Αντίστοιχα ζήτησε από τους Σπαρτιάτες να ετοιμάσουν το συνηθισμένο γεύμα των Λακεδαιμονίων, τον μέλανα ζωμό. Ακολούθως κάλεσε όλους τους Έλληνες στρατηγούς στη σκηνή του Μαρδόνιου και τους παρουσίασε τα δύο γεύματα ένα πλούσιο σε ολόχρυσα σκεύη, το περσικό και ένα φτωχικό των Σπαρτιατών. Τότε είπε: "Ανόητοι Πέρσες αφήσατε τα πλούτη σας και χάσατε τις ζωές για να αποκτήσετε το φτωχικό πιάτο του Έλληνα όταν εσείς τρώγατε σε χρυσά σκεύη." 
 
Μετά τη μάχη 
Όταν τελείωσε η μάχη, η πεδιάδα των Πλαταιών είχε γεμίσει με χιλιάδες νεκρούς. Κάθε πόλις των Ελλήνων έχτισε τύμβο για τους νεκρούς της. Στο τέλος της μάχης έφτασαν αργοπορημένα οι Ηλείοι και Μαντινείς, γιατί στο εσωτερικό αυτών των κρατών επικρατούσε φιλοπερσική μερίδα πολιτικών. Λίγες μέρες πριν τη μάχη κατάφεραν ν’ ανεβούν στην εξουσία οι φιλοδημοκράτες. Οι μόνοι Πέρσες που υποχώρησαν με τάξη και έφτασαν πίσω στην Περσία ήταν αυτοί του Αρτάβαζου, γι αυτό κι ο Ξέρξης τον διόρισε σατράπη της Φρυγίας. Ο χαλκέντερος σατράπης πολέμησε και στα Γαυγάμηλα, λίγο δε πριν πεθάνει τον τίμησε ακόμα κι ο Αλέξανδρος διορίζοντας τον σατράπη της Βακτριανής για την αφοσίωση του στο Δρείο ΙΙΙ... 
Οι Έλληνες αποφάσισαν να τιμωρήσουν όσους συμπατριώτες ‘εμήδισαν’, με πρώτη τη Θήβα. Εμφανίστηκαν στα τείχη της πόλης με το σύνολο του στρατού τους και ζήτησαν να τους παραδοθούν οι ηγέτες της φιλοπερσικής μερίδας της Θήβας, οι Τιμαγενίδας, Ασωπόδωρος και Ατταγινός κι άλλοι λιγότερο σημαντικοί. Οι Ασωπόδωρος και Ατταγινός το έσκασαν, αλλά οι υπόλοιποι παραδόθηκαν στον Παυσανία, ο οποίος τους εκτέλεσε στην Κόρινθο. 

 
Το αφιέρωμα των Ελλήνων 
Στήλη με τα ονόματα όλων των ελληνικών πόλεων που πολέμησαν τους Πέρσες. Αφότου τελειώσαν και με τους μηδίσαντες Θηβαίους, οι Έλληνες έφτιαξαν αφιέρωμα για τη νίκη τους και τη πλήρη συντριβή των Περσών. Το αφιέρωμα αυτό έμεινε γνωστό ως "τρίποδας των Δελφών". Το αφιέρωμα αποτελείται από δυο μέρη. Το κίονα που σχηματίζεται από τρία χάλκινα φίδια που συμπλέκονται. Στα κεφάλια των φιδίων στηριζόταν το κύριως ανάθημα, ο χρυσός τρίποδας, αφιερωμένος στον Απόλλωνα. Πάνω στις σπείρες που σχηματίζουν τα φίδια είναι γραμμένες όλες οι πόλεις που πολέμησαν τους Πέρσες. Παρακάτω δίνεται η επιγραφή σύμφωνα με τον περιηγητή Παυσανία: 
"Σε αυτόν το πόλεμο πολέμησαν: Λακεδαιμόνιοι, Αθηναίοι, Κορίνθιοι, Τεγεάτες, Σικυώνιοι, Αιγινήτες, Μεγαρείς, Επιδαύριοι, Ορχομένιοι, Φλειάσιοι, Τροιζήνιοι, Ερμιονείς, Τιρύνθιοι, Πλαταιείς, Θεσπιείς, Μυκηναίοι, Κείοι, Μήλιοι, Τήνιοι, Νάξιοι, Ερετριείς, Χαλκιδείς, Στυρείς, Ηλείοι, Ποτειδαιάτες, Λευκάδιοι, Ανακτορείς, Κύθνιοι, Σίφνιοι, Αμβρακιώτες και Λεπρεάτες." 
Η πόλη των Πλαταιών αποφασίστηκε να είναι ιερή και απαραβίαστη. Ενώ κάθε χρόνο, τη μέρα που έγινε η μάχη των Πλαταιών, επιτροπές απ όλες τις ελληνικές πόλεις συγκεντρώνονταν στο σημείο για να κάνουν θυσίες και γιορτές στη μνήμη των πεσόντων. Ο χρυσός τρίποδας χάθηκε στον Γ΄ Ιερό Πόλεμο (357-346 πΧΕ) όταν τον σύλησαν οι Φωκαείς. Ο χάλκινος κίονας με τις σπείρες των φιδιών, μεταφέρθηκε από τον Μέγα Κωνσταντίνο στον Ιππόδρομο της Κωνσταντινούπολης. Μέχρι σήμερα ο τρίποδας παραμένει εκεί και αποτελεί αξιοθέατο για τους τουρίστες. 

 Η σημασία της μάχης 
Μετά απ’ αυτή τη μάχη ουδέποτε Πέρσης ηγεμόνας δεν πραγματοποίησε εισβολή στην Ελλάδα. Οι Έλληνες πέρασαν στην αντεπίθεση και πραγματοποίησαν νικηφόρες μάχες εντός της Περσικής Αυτοκρατορίας, προκαλώντας τριγμούς στο σύστημα της και οδηγώντας την στη κατάρρευση χάρη στο Μέγα Αλέξανδρο. Μέχρι να συμβεί όμως αυτό, οι Πέρσες δεν τόλμησαν να επέμβουν ξανά στρατιωτικά στον ελλαδικό χώρο. Οι μόνες τους επεμβάσεις ήταν κυρίως διπλωματικής φύσεως, χρηματοδοτώντας πρώτα την Αθήνα, μετά τη Σπάρτη και ύστερα την Θήβα, στις εμφύλιες διαμάχες των ελληνικών πόλεων. Η μάχη αυτή κράτησε ζωντανή την Ελλάδα. Η ναυμαχία στη Σαλαμίνα ανέκοψε τη πορεία του Ξέρξη αλλά δεν εξάλειψε την περσική απειλή. Αυτό έγινε στη μάχη των Πλαταιών. 
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